Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos 1 konkretaus tikslo
»Bendroji Europos prieglobs¢io sistema® 1 nacionalinio
tikslo ,,Priemimo ir prieglobsCio sistemos® 4 veiksmo
»Paslaugy teikimas prieglobsCio prasytojams® projekty
finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-1.1.4-K-02

4 priedas

(Turimos patirties ir kitos papildomos informacijos aprasymo forma)

(pareiskejo pavadinimas, adresas)

TURIMOS PATIRTIES IR KITOS PAPILDOMOS INFORMACIJOS APRASYMAS

(data)

Turimos patirties ir kitos papildomos informacijos aprasymas (toliau — Aprasymas) teikiamas
kartu su paraiska. Aprasymas yra neatskiriama paraiskos dalis, partneris (-iai) yra susipazines (-¢) su
Aprasyme teikiama informacija ir Partnerio deklaracijoje patvirtina, kad teikiama informacija yra

teisinga.

1. PareiSkéjo ir (ar) partnerio (-iy) darbo su tikslinés grupés asmenimis, nurodytais Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 1 konkretaus tikslo ,,Bendroji Europos
prieglobscio sistema‘“ 1 nacionalinio tikslo ,,Priémimo ir prieglobsCio sistemos‘ 4 veiksmo ,,Paslaugy
teikimas prieglobséio praSytojams* projekty finansavimo sglygy apraso Nr. PMIF-1.1.4-K-02 (toliau —
PFSA) 20 punkte, patirtis.

Aprasoma pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy), kaip subjekto, patirtis projektuose dirbant su
tikslinés grupés asmenimis, nurodytais PFSA 20 punkte. Nurodoma, kiek dieny dirbta su paraiskoje

nurodytais tikslinés grupés asmenimis. Nurodomas projekto (-y) jgyvendinimo laikotarpis dieny

tikslumu.
Eil. | Pareiskéjo / Projekto Finansavimo | Finansavimo | Igyvendinimo | Pareiskéjo
Nr. partnerio pavadinimas ir Saltinis suma (Eur) laikotarpis | / partnerio
pavadinimas numeris patirties
dirbant su
tikslinés

grupes




asmenimis

aprasymas

Ir (arba)

Pildoma, jei pareiskéjas turi ne projekty jgyvendinimo patirties.

Aprasoma pareiskéjo ir (ar) partnerio, kaip subjekto, patirtis dirbant su tikslinés grupés
asmenimis, nurodytais PFSA 20 punkte, jgyta nejgyvendinant projekty. Skiltyje ,, Finansavimo
Saltinis*“ nurodoma jstaiga, jmoné, organizacija ar fondas, skyres lésy veiklai jgyvendinti.
Igyvendinimo laikotarpis nurodomas dieny tikslumu. Visi Sioje lenteléje minimi dokumentai, jrodantys

patirtj, turi biiti prideéti kaip paraiskos priedai.

Eil. Pareiskéjo / Sutarties ar Finansavimo | Jgyvendinimo Pareiskéjo / partnerio
Nr. partnerio Kito Saltinis laikotarpis patirties dirbant su
pavadinimas dokumento tikslinés grupés
pavadinimas asmenimis aprasymas

2. PareiSkéjo patirtis projekty jgyvendinimo bei valdymo srityje.

Nurodomi per 2015-2017 m. (nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. imtinai)
pareiskéjo baigti vykdyti projektai, skirti Europos Sgjungos (toliau — ES) programoms, Europos
ekonominés erdvés (toliau — EEE) ir Norvegijos finansiniams mechanizmams, Lietuvos Respublikos ir
Sveicarijos Konfederacijos bendradarbiavimo programai (toliau — Sveicarijos programa) jgyvendinti.
Nurodomas projekto ir programos pavadinimas, paramos Saltinis, paramos suma, projekto
jgyvendinimo laikotarpis. Skiltyje , Finansavimo Saltinis* tiksliai nurodoma, kad jgyvendintas
projektas buvo finansuojamas is ES bendrojo biudzeto arba EEE ir Norvegijos finansiniy mechanizmy,
arba Sveicarijos programos. Tai, kad pareiskéjas buvo paslaugy teikéjas jgyvendinant projektq, néra
laikoma projekto jgyvendinimu. Skiltyje ,, Organizacijos vaidmuo ir atsakomybé jgyvendinant

projektg” nurodomas organizacijos vaidmuo (pavyzdzZiui, projekto vykdytojas, partneris) ir

atsakomybe.
Eil. Projekto ir Finansavimo | Finansa- Igyvendi- Organizacijos vaidmuo ir
nr. programos Saltinis vimo suma nimo atsakomybe¢ jgyvendinant

pavadinimas (Eur) laikotarpis projekta




3. Lietuvos visuomenés nariy jtraukimas j PFSA 7.12 papunktyje nurodytos veiklos dalyje
,renginiy kartu su vietos bendruomene ir tikslinés grupés atstovais, nurodytais PFSA 20 punkte,
organizavimas“ nurodytas veiklas (toliau — bendri renginiai).

Nurodoma, kiek Lietuvos visuomenés nariy pareiskéjas planuoja jtraukti § bendrus renginius.
Jrasomi Lietuvos visuomenés nariai, kurie dalyvaus kiekviename bendrame renginyje. Bendras
Lietuvos skaicius

visuomenés nariy, dalyvausianciy bendrame (-uose) renginyje (-iuose),

apskaiciuojamas aritmetiskai sudéjus bendruose renginiuose dalyvausianciy Lietuvos visuomenés

nariy skaiciy.

Planuojamas bendras

Lietuvos visuomenés

nariy, dalyvausian¢iy
bendrame (-uose)
renginyje (-iuose),

skaicius

Projekto veiklos Nr. ir

pavadinimas

Planuojamas Lietuvos
visuomengs nariy,
dalyvausianciy
nurodytoje (-ose)
projekto veikloje (-

ose), skaicius

Komentarai (jeigu
reikia)

4. Pareiskéjo ir partnerio (jei taikoma) vykdomos veiklos bei projekto veiklos priskyrimo
Ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriui (EVRK 2 red.), patvirtintam Statistikos departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés generalinio direktoriaus 2007 m. spalio 31 d. jsakymu Nr. D]-226
,Dél Ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriaus patvirtinimo* (toliau — EVRK 2 red.), apraSymas.

Nurodomas pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) (jei taikoma) vykdomos veiklos bei projekto veiklos
priskyrimas EVRK 2 red. Jei projektas vykdomas su keliais partneriais, Sio priedo 4.2 papunkcio

lentelé pildoma kiekvienam partneriui atskirai.

4.1. Pareiskéjo:

Veiklos rusies kodas

Pareiskéjo vykdoma pagrindiné veikla (-0S)
pagal EVRK 2 red. (paskutiniy finansiniy
mety duomenys) (jeigu vykdomos Kkelios
reikia  nurodyti

veiklos, pasidalijimg




procentais pagal paskutiniy finansiniy mety

metines pardavimo pajamas)

Pareiskéjo veikla (-0s) pagal EVRK 2 red.,
kuriai  (-ioms) vykdyti bus naudojami

projekto rezultatai

4.2. Partnerio (-iy):

Partneris: Veiklos rusies kodas

(jrasyti pavadinimg)

Partnerio vykdoma pagrindiné veikla (-0S)
pagal EVRK 2 red. (paskutiniy finansiniy
mety duomenys) (jeigu vykdomos Kkelios
veiklos,  reikia  nurodyti  pasidalijimg
procentais pagal paskutiniy finansiniy mety

metines pardavimo pajamas)

Partnerio veikla (-os) pagal EVRK 2 red.,
kuriai  (-ioms) vykdyti bus naudojami

projekto rezultatai

5. Irangos, jrenginiy ir kito turto, suteikian¢iy ekonoming nauda, jsigijimas.

Nurodoma, ar jgyvendinant projektq is projekto finansavimo [lésy (jskaitant netiesiogines
islaidas) bus jsigyjama jranga, jrenginiai ir kitas turtas, suteikiantis pareiskéjui ir (ar) partneriui (-
iams) ekonomine naudq. Pazyméjus ,, Taip“, nurodoma numatoma jsigyti jranga, jrenginiai ir kitas
turtas. Lésos, planuojamos Siai jrangai, jrenginiams ir kitam turtui jsigyti, nurodomos paraiskos 4
priede ,, Projekto biudzeto paskirstymas pagal pareiskéjus ir partnerius *.

Ar jgyvendinant projekta i3 projekto finansavimo 1é8y (jskaitant netiesiogines | [ ] Taip [ INe
i8laidas) bus jsigyjama jranga, jrenginiai ir kitas turtas, suteikiantis ekonomine
nauda?

Planuojama jsigyti jranga, jrenginiai ir kitas turtas, suteikiantis pareiskéjui ir (ar) partneriui (-iams)
ekonoming nauda:

(pareiskejo vadovo arba jo jigalioto (parasas) (vardas ir pavardé)

asmens pareigy pavadinimas)




